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Autorisation d'exploiter une usine de travail

mécanique des métaux

SA SAGEM DEFENSE SECURITE

Co:ﬁmune de TARBES

LE PREFET DES HAUTES-PYRENEES,

VU le code de I'environnement, et notamment son titre 1er du livre V ;

VU e décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les regions et départements ;

VU |a demande présentée le 3 aolt 2007 par la S.A. SAGEM DEFENSE SECURITE, dont le siége social
est situé 27, rue Leblanc 75512 PARIS CEDEX 15, en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter une usine
de travail mécanique des métaux sur le territoire de la commune de TARBES 12, Boulevard Pierre

Renaudet ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU larrété préfectoral en date du 31 octobre 2007 modifié le 9 novembre 2007 ordonnant Forganisation
d'une enguéte publique paur une durée d'un mois du Ter décembre 2007 au 2 janvier 2008 inclus sur le

territoire des communes de TARBES, AUREILHAN, BORDERES-SUR-L'ECHEZ, SEMEAC ;
VU Faccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de f'avis au public ;
VU e registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
VU les avis émis par les conseils municipaux de TARBES et BORDERES SUR L'ECHEZ ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU e rapport et les propositions en date du 21 janvier 2009 de l'inspection des installations classées :

VU [lavis émis par le Conseil Départemental de ['Environnement et des Risques Sanitaires et

Technologiques dans sa séance du 5 mars 2009 au cours de laguelle le demandeur a été entendu ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de lenvironnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des

mesures que spécifie 'arréte préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditicns d'aménagement et d'exploitation fixée par l'arrété préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leurs

écchomie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants ;
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CONSIDERANT que l'exploitant n'a pas formulé d'observations dans le délai imparti sur le projet d'arrété
préfectoral qui lui a &té notifié par courrier le 11 mars 2009 ;

o CONS[DERANT que les conditions Iégalles derdélivrance de I’autorisatioﬁ sont reunles

SUR propesition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Pyrénées ;

ARRETE
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-=: .- -THFRE 4--PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS  GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’autofisation

La S.A. SAGEM DEFENSE SECURITE dont le siége social est situé Le Ponant de Paris, 27 rue Leblanc, 75512 PARIS CEDEX
15 est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de TARBES, au 12 boulevard Pierre Renaudet, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nemenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connaxité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénienis de cette installaticon.

Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont appiicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans ['établissement dés
lors que ces installations ne scont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
Rubrigue Régime Libeilé de [a rubrique (activité) Nature de linstallation
Travail mécanigue des métaux et alliages, la| Usinage = 800 KW
puissance installée de [lensemble des L
2560-1 A machines fixes concourant aiu Cf?audronnene t40 KW
fonctionnement de linstallation &tant; - Divers : 10 KW
supérieure a4 500 kW : Auterisation Puissance totale de 850 KW

2 compresseurs de 45 KW pour la

Installations de réfrigération ou compression; foumiture d‘ai.r comprimé
fonctionnant & des pressions effectives; 3 groupes froids de 280 KW de
2820-2-a A supérieures 4 10°Pa : puissance absorbée unitaire pour la

Dans tous les autres cas ; climatisation

a) supérieure a 300 KW Pt de l'installation de compression :
960 KW

Nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces {métaux, matieres plastiques, etc.)
par des procédés utilisant des liquides! 1 machine a solvant

organchalogénés  ou  des  solvants| hydrofluorocarbure utifisée pour le

2564-3 DC organigues. . dégraissage des cables
Le volume des cuves de traitement étant : \ = 185 litres
Supérieur & 20 litres, mais inférieur ou égal a:
2Q0 litres

; ; ; 2 chaudigres de 938 KW soit
2910 NC ilnstajlatlons de combustion 1876 KW < 2 000 KW
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ARTICLE 1.2@onformité au dossier de demande d'auforisation _

“Las installations ét lelrs annexes, objef du Brésent arréts, sont disposéss, aménagees et exploitéés conformémént aiix plans ef
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de lFautecrisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1. Porter a connaissance

Toute modification appoitée par le dermandeur aux instalfations, a leur mede d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature &
~ entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.4.2, Mise 2 jour de Fétude de dangers

L'étude des dangers est actualisée A l'occasion de toute madification notable telle que prévue a l'article R 512-33 du code de
I'envirechnement. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critiqgue
d'eléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette cccasion sont supportés par exploitant.

Article 1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas é&ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
- incompatible avec les conditions- immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.4.4, Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées scus l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.4.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois gui suit Iz prise en
charge de l'exploitant.

Article 1.4.6. Cessation d’activité

Lorsqu'une instatlation classée est mise a ['arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notificaticn prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, [a mise en
sécurité du site, Ces mesures comportent notamment
* |'‘évacuation ou I'élimination des preduits dangereux, et, pour |les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
s« des interdictions ou fimitations d'accés au site ;
* |a suppression des risques d'incendie at d'explosion ;
s la surveillance das effets de linstallation sur son environnement.
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En outre, fexploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article. Sans préjudice des mesures de lNarficle R 512- 74 du cede de I'environnement pour Papplication des artlc!es R 512-75a
R 512—79 ) usage a prendre en complte est le Suwant usage lndustr:el

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré 3 la juridiction administrative :
1. Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont
éte notifiés ;
2. Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-
1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de |'installation.

Les tiers qui n'ont acguis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation

classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicabies, et
notamment ke code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travaii et le code général des ccllectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'axploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans [a conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des

instaltations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées ;

= prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers cu inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, [a salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
censervation des sites et des moenuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consighes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale; en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'expleitant et ayant une connaissance
des dangers des produits siockés ou utilisés dans l'installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de preduits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neuiralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
_ installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement porté a [a
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du foncticnnement de son installation qui sent de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de ['environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long tarme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'auterisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations scumises a autorisation, pris en application de la l&gistation relative

aux installations classées pour la protection de I'envircnnement.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentretien des installations de maniére
a limiter les émissions & F'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement deviont &tre concues, exploitées et eniretenuas de maniére & réduire & leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et compasition des-effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponihilité.
Si une indisponibiiité est susceptible de conduire & un dépassemeént des valeurs limites imposées, [exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installaticns comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositicns du présent arrété.

Le brilage a fair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité,

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité d'émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiqgue. La conception et emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

les dispbsitions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le vaisinage, de nuire a la santé ou a [a sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Las bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émetire des cdeurs sont couverts autant que possible et si bescin ventilés.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre fes dispositions nécessaires pour prévenir les envols. de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.}, et convenablement netioyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les veoies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
~  les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
= des écrans de végetation sont mis en place e cas échéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité iechnigue démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
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aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

lLes points de rejet dans le milieu naiurel deivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre cu nen conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est
est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres 2 manches...).

Les rejets & I'atmosphére sont collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre
une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut v avoir & aucun moment siphonnage des
effiuents rejetés dans les conduifs ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la pius proche
du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
glevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a [a source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Article 3.2.2. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents atmosphériques permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité cu un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispesitions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant gu en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Article 3.2.3. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de [a bonne marche des installations de traitement sont mesurés

périodiquement et portés sur un registre.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collacte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité

des rejets auxquels il a été& procédé.

Article 3.2.4. Identification des points de rejets

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes installations qui sont a I'origine de rejets atmosphériques & savoir :
¢ Rejet A1l les installations de dégraissages utilisant des sclvants HFC
s Rejet A2 les postes de soudage

ARTICLE 3.2 Bocalisation des points de rejets

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejets qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le A1 A2
milieu récepteur codifié Installations de Postes de soudage
par le présent arrété dégraissage
Débit maximum  horaire | Sans objet
(N 4000
Exutoire du rejet En circuit ferme Event du filtre
Traitement avant rejet Condenseur Séparateur Filtre a charbon actif
Milieu natural récepteur Sans Objet Air
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CHAPITRE 3.3VALEURS LIMITES D’EMISSION AVANT REJET DANS L’AIR

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet dans I'air les valeurs limites en congentration et flux ci-dessous définies;

Article 3.3.1 Installations de dégraissage :
Aucun rejet les installations fonctionnent en circuit fermé ( condenseur ééparateur sans rejet vers 'extérieur).

Article 3.3.2 Postes de soudage :

Débit de référence Moyen journalier :
. Flux maximal jeurnalier
. Concentration moyenne A
Parametre journaliére (mg/Nm3) (kg/} ou flux maximal
spécifique
Poussiéres 5 0.5

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eéu

Le site SAGEM DEFENSE SECURITE nest alimenté que par le réseau eau potabie de ville de TARBES aussi hien pour les

usages domestiquas qu'industriels.
La consommation annuelle est d’environ 13 000 m?.

Articie 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milisux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sent canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nen prévu au présent chapitre ou nen conforme & ses
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
lisisons directes entre les réseaux de collecte das effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguligrement mis a jour, notamment aprés
chague madification notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentaticn et de cellecte deit notamment faire apparaitre :
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« ['origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

+ les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispoesitif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...)

+ les secteurs collectés et les réseaux associés

* |es ouvrages de foutes sortes (vannes, compteurs...)

» les ocuvrages d'épuration interne avec leurs peints de contrble et les peints de refet de toute nature (interne ou au

milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, &tanches et résister dans le temps
aux actions phySIques et chimigues des effluents ou produits suscepiibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Vintérieur de I'établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes & 'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Une vanne d’'obturation, ou tout dispositif équivalent, doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissemeant de ['établissement
par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par

consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégeries d’effluents suivants :
* les eaux pluviales non polluées du secteur Sud : ce réseau collecte une petite partie des eaux pluviales issues des

toitures et de la voirie du site.
¢ les eaux pluviales susceptlbles d'étre polluees en provenance de la zone de stockage et de dépotage des cuves de
récupérafion des huiles usagées (appelée E1). Caes eaux sont traitées avant détre rejetées dans fe réseau eaux

pluviales secteur Sud.
s les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées du secteur Sud (appelé E2) : ce réseau principal collecte les eaux
pluviales du parking, des toifures et de la voirie. Les eaux du parking sont traitées avant rejet dans le réseau des eaux

pluviales. .
» les eaux domestiques : les eaux vannes, les saux des lavabos et douches, les eaux de cantine qui sont raccordées a

I'assainissement urbain de la ville de TARBES.

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Le réseau de collecte des eaux pluviales est isolé du réseau général « ex. GIAT » par la mise en ceuvre des dispositions
prévues au complément de dossier remis le 12 février 2008.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le ban fonctionnement des ocuvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consfituer un moyen de respecter ies valeurs seuils de rejets

fixées par le présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires & la banne

marche des installaions de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines sont interdits.
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Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

. La conception_et.la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibiiité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'expicitani prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin fes fabrications concernges.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement _
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installaticns de {raitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquament et portés sur un registre.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eauyx, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de [a qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejets qui présentent les
caractéristiques suivantes

} E1 E2
Point de rejet vers le milieu récepteur | Rejet ouvrage de traitement des aires de Rejet ouvrage de traitement
codifié par le présent arrété stockage et de la station de dépotage réseau eaux pluviales secteur

des huiles usagées Sud

Nature des effluents ] Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées Egl?;éséuwales susceptibles d'étre

Débit maximal journalier {m®/j) Pas de débit significatif car limité a aire 32

Débit maximum horaire ( m%h) (< 100 m*) dépotage 5 fois par an 1.5

Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales « ex GIAT » Réseau eaux pluviales « ex GIAT »

Traitement avant rejet Séparateur a hydrocarbure Séparateur & hydrocarbure

Milieu naturel récepteur L’Adour L'Adour

Les eaux de lavage sont récupérées ef siockées dans les cuves des huiles usagées.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
{débit; température, conceniration en polluant, ...}.

Ces points scnt aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations classées. :

Ces points sent implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité das parois,

régime d'écoulemant) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce gque la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils cu obstacles situés a F'aval et que I'effluent scit suffisamment homogéne.

Les systérmes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24h, disposent d'enregistrement
et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur. .

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
« de matiéres flottantes,
* de produils susceptibles de dégager, en égout cu dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz cu

vapeurs toxigues, inflammables ou cdorantes,
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« de tout produit susceptible de nuire & -la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les efftuents doivent également respecier les caractéristiques suivantes :
. Temperature < 30°C
o pH:compris enfre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisaticn alcaling).

ARTICLE 4.38aleurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

Référence du rejet E1 vers le milieu récepteur : Rejet ouvrage de traifement des aires de stockage et de [a station de

dépotage des huiles usagées (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5)
Uexploitant est tenu de respecter, avant rejet des saux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en

concentration et flux ci-dessous définies :

Débit de référence Moyen journalier :
Paramétre Concentration ?:;Jéﬁnne joumnaliére Flu>.< maﬁrgi;%o;;rgsgsi% gtjgé‘j) ou flux
PH 55385 S0
MES 100 SO
DCO (mg 0A) 300 SO
DBO {mg O./l) ' 100 50
Indice hydrocarbures totaux 10 1o

Pendant les opérations de dépotage des huiles usageées, un obturateur sera mis en position fermée afin d'éviter tout risque de pollution
accidentelle.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

Référence du rejet E2 vers le milieu récepteur: Rejet ouvrage de traitement réseau eaux pluviales secteur Sud (Cf.

repérage du rejet sous I'article 4.3.5).
La superficie des toitures, aires de stockage, vaies de circulation, aires de statlonnement et autres surfaces imperméabilisées

est d’environ 43 500 m?, dont 16 000 pour les surfaces de toitures et environ 27 500 m? pour les voiries cu zones de circulations
non couvertes.

L'exploitant est tenu de réaliser les ouvrages des traitements des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées définis par le
complément apporté le 12 février 2008 & son dossier de demande d'autorisation, & savoir :

& La realisation d'un réseau de collecte propre a I'établissement, '

® | aréalisation d’un bassin tampon de régulation des débits,

® La réslisation d'un ouvrage de traitement sur le débit de fuite régulé du bassin.

cela afin de pouvoir respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramatre ) Concen_trations Flux maximum horaire
instantanées (mg/l) (kg/h)y*
Matiére en suspension (MES) 100 0.15
Demande chimigue en oxygéne (mg O/} 300 0.3
Demande biologique en oxygana (mg Oa/l) 100 0.15
Indice hydrocarbures totaux 10 0.015

* calculer sur la base d'un débit de fuite maximum de 5 /s
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la proeduction de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ja production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lntérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par |'article R543-66 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 443-3 et suivants du code de l'environnemeant. Elies
sont stockées dans des réservoirs é&tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant netamment les
mélanges avec de ['eau ou tout autre déchet non huileux ou ceniaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 8
des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination). .

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions des articles R543-124 et suivants du
code de I'envirgnnament,

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 et suivants du code de
I'envirannament. :
Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les décheis et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pallution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'envircnnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polfuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a extérieur de Fétablissement

L'expicitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & Particle
L 511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sant réguliérement
autorisées & cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décrat
n® 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-879 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienns, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre [a santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & [a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations relevant du livre V = titre I du Code de I'Environnement, ainsi gque les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'envircnnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2, Véhicules et engins

Les vehicules de fransport, les matériels de manutenticn et ies engins de chantier utilisés & lintérieur de l'établissement, st
suscepiibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispesitions du code de I'environnement et notamment des articles R571-1 et suivants).

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout apparell de communication par voie acoustiqgue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la péricde Emergenca admissible pour la
les zones & émergence réglementée (incluant] allant de 7h 4 22h, période ailant de 22h a 7h, ainsi
le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés que les dimanches et jours férigs
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB({A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriété de létablissement les valeurs suivantes pour les
différentes periodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES . Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours férigés)
Niveau sonore limite 60 dB(A) 50 dB(A)
admissible .

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant las spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classéas.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement

Linventaire et Vétal des stocks des substances ou préparations dangersuses susceptibles d'étre présentes dans
'établissement (hature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.

Cet inventaire est tenu & la dispesition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonage interne a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d' atmospheres nocives cu explosibles
pouvant survenir de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiguement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & cbserver sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celies-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés et circulation dans I’éta_blissement

L'exploitant fixe las régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propraté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent &voluer sans difficuité.

L'établissement est efficacement cldturé sur ia totalité de sa périphérie.
Article 7.2.2. Batiments et locaux

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sent aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistra.
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Article 7.2.3. Installations électriques ~ mise 3 la terre

-Les installations &lectriques sont concues, réalisées et entretenues cenformément aux narmes en vigueur.

Une vérification de Fensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un erganisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une traca écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur. ‘

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERI}TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer das risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des instzllations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entratien...) fant I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ceas consignes doivent notamment indiguer :
* [linterdiction de fumer;

Pinterdicticn de tout brilage & I"air libre ;

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

I'obfigation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ; ’

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,

fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'egouts notamment) ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

Article 7.3.2, Interdiction de feux

Il est interdit d'apperter du fau ou une source d'ignition sous une forma guelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf peur les inferventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Qutre l'apiitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident st sur fa
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Organisation de I'établissement

Une consigre écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer péricdiquement de I'étanchéité des
dispositifs de retention, préafablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
dispesition de linspaction des installations classées.
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Article 7.4.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger def‘ Tei dans la
s e rgglementation relative 4 I'dtiquetage des substanceas et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobites, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de facon tras lisible.

Article 7.4.3. Rétentions

Tout stockage fixe cu temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 10C % de |a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicabie aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins &gale
a:

= dans le cas de liquides inflammables, & ('exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les auires cas, 20 % de [a capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimigua des fluides et
peut étre controlée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le berd de Ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de ratention doivent &tre canstruites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'&tre motilléas en cas da fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont siockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
- dangereuses, sont réalisés surdes cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4. Réservoirs

L'étanchéité des réservoirs associés 2 la rétention doit pouvoir &tre contrdiée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Article 7.4.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes &4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'dvacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.4.8. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.
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Article 7.4.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires da chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stattcnnement en securzte des vehlcules de transport de

~—matiéres dangereuses, en attente de-chargemantou-de déehargament:—= = <7-rv 25 20 crmres 2o e ST

Le stockage et [a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides cu liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 7.4.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'alimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.5.1. Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’ |ntenrentlon conformes & I'étude de dangers et au minimum aux dispositions du
présent chapitre.

Article 7.5.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces equipements sont maintenus’ en bon éiaf, repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit fixer les conditions de
maintenance et les conditions d'essais péricdigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & Ia
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 7.5.3. Moyens d’intervention et ressources en eau

Movyens d'inferventions mobiles
Les installations sont dotées de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en

vigueur, nctamment des extincteurs sont placés et répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lisux
.présentant des risques spécifiques, a. proximité des dégagements, bien visibles. et facilement accessibles. Les agents ...
d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés.

Des réserves de produits absorbants sont également mis en place autant que de besocin (exemple : sable sec et meuble) en

quantité adaptée au risque, sans &tre inférieurs 4 100 litres, ainsi que des pelles de projection.

Moyens d'interventions fixes
L'exploitant dispose d'un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseau d’adduction publique, pour

autant que ce dernier puisse fournir 180 m*h sous une pressicn dynamique minimale de 1 bar. Ce réseau comprend au moins
+ trois poteaux incendie ;
s des robinets d'incendie armés.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffi sant pour que toute section affectée par une rupture,
lars d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Les installations présentant des risques particuliers, et notamment les presses et le four de traitement thermique sont équipés
de systémes d'extinction autornatique adaptés.

Article 7.5.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les medalités d'application des dispositions du présent arrété sont étabties,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le persannel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont

S5A SAGEM DEFENSE SECURITE a TARBES page 21 sur 25




susceptibles d'étre A l'origine d'un sinistre pouvant avoir des canséquences directes ou indirectes sur lI'environnement,

la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de Iinstallation,
= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, réseaux de fluides),
. les mesures a prendre en cas de fujte sur un récipient ou une canafisation contenant des substances dangereuses et

" notamment les conditions dévacuation dés déchets et eaux souilldes en éas d'épandagé accidentel,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

Article 7.5.5. Protection des milieux récepteurs : Bassin de confinement et bassin d'orage

Le réseau d'assainissement susceptible de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction} deit pouvoir étre isolé du réseau de collecte externe en toutes circonstances par un
asservissement manusl et automatique sur déclenchement d’alarme incendie. La vidange des eaux collectées suite & un
accident suivra les principes imposés par le fraitement des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales ( réseau E2) susceptibles d'étre polluées par lessivage des sols, aires de stockage, etc..., est
collecté dans un bassin de confinement équipé d'un déverscir d'orage placé en téte.

Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
necessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actlonnes en foute circonstance.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I enwronnement lexploltant def nit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions. :

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesures, de parameétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillanee des effets sur I'environnement, ainsi que de fréguence de
transmission des données d’'auto surveillance.

Article 8.1.2. Mesures comparatives

Cutre les mesures auxquelles il procdde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), lexploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre
accrédité ou agrée par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrales incpines
executés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec |'accord de cette demiére, se substituer aux

mesures comparatives.
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.2.1. Aufo surveillance des émissions atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets et paramatres définis a Farticle 3.3. Les mesures d'auto contrle sont réalisées a une
fréquence au minimum annuelle en appliguant pour chague paramétre la méthode d'analyses définie par Fannexe 1.a de

l'arrété ministériel du 2 février 1988 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de l'environnement scumises a autorisation.

Article 8.2.2. Auto surveillance des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Pour les eaux résiduaires issues des rejets des séparateurs & hydrocarbures et débourbeurs {rejets E1 et E2) une mesure
semestrielle est réalisée pour les polluants énumérés & larticle 4.3.9 et 4.3.10 {valeurs limites d'émission des eaux résiduaires
aprés épuration vers le réseau de collects des eaux pluviales).

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 8.1.2 sont réalisées selon une fréquence minimale annuelle.

Par aflleurs les séparateurs débourbeurs seront réguliérement nettoyes et curés au moins una fois par semestre.

Les mesures seront réalisées avant le curage des séparateurs afin qu'elles soient représentatives d'un fonctionnement avec
une charge normale de ces appareils.

Article 8.2.3. Auto surveillande des déchets

Les résultats de surveilfance sont présentés selon un registre. Ce récapituiatif prend en compte les types de déchets produits, les
quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier ol sont archivés :
- la fiche d'identification du déchet ci-aprés définies,
- les résultats des contrles effectués sur les déchets,
- les observations faites sur le déchet, -
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

La fiche didentification du déchet comperte les éléments suivants :
- le code du déchet selon la nomenclature,
- |a dénominaticn du déchet,
- le procédé de fabrication dont provient le déchet,
- s0n mode de conditionnement,
- le traitement d'élimination prévu,

--= - leg caractéristiques physigues du-déchet (aspect physigue et constantes physigues du déchet), - - - : R

- la composition chimique du déchet (compositions crganique et minérale),
= les risques présentés par le déchet,
- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéras,
- les régles a observer pour cormbattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'ensemble de cas renseignements est tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées. Les justificatifs doivent
étre conservés cing ans.

Article 8.2.4. Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines est contrdlée semestrieflerent a partir des 4 piézométres &t du puits 382 existants et pour les
paramétres suivants (cf conclusion diagnostic phase B de I'évaluation simplifiée des risques remise le 23 février 2005) ;

- les hydrocarbures totaux (HCT)

- les composés organochlorés

~  les métaux lourds (aluminium, cadmium, cuivre, chrome, mercure, manganése, plomh)

- Tarsenic et le baryum.

ARTICLE 8.2.5. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de 3 mois & compter de la date de notification de I'arrété
préfectoral, puis tous les trois ans par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a
linspection des installations classées, indépendamment des controfes ultérieurs que Finspection des installations classées

pourra demander.
Ce controle sera effectué par référence aux points de mesure identifiés A1 et A2 dans I'étude dimpact (p 52).
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 8.3.1. Actions correctives

L'expioitant suit les résuitats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et
les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées forsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour 'envircnnement cu d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux emlssmns de ses
installations cu de leurs effets sur f'environnament.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & Fétat initial de Penvironnement, soit réalisé en application de l'article R 512-8 Il 1° du code de I'environnemant, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, l'exploitant met en ceuvre les actions de rédiction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas echéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 8.3.2. Analyse et transmission des résultats de Pauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de larticle R 512-69 du code de I'environnement, Iexploitant établit avant la fin de chague
année calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées année précédents. Ce
rapport, fraite au minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),
des mesures comparatives mentionnées, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions
correctives mises en cauvré ou prévues {sur Foutil de production, de traiternent des effiluents, la maintenance...) ainsi que de
laur efficacité.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la-transmission périodique de ces rapports ou d'éléments relatifs
au suivi et a la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel.

Les justificatifs doivent étre conservés pendant 10 ans.

TITRE ¢ - DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Certains ameénagements seront réalisés dans les délais suivants en fonction des cantraintes liées & la restructuration

industrielle de I'ancien site industriel GIAT Mécanique :
- 01/07/2009 : nouvelle cléture en fonction de la nouvelle distribution des bétiments avec la ville de TARBES

- 01/01/2010 : création d'un bassin dé réténtion des eaux plivialés commun aux industriels du secteur an partenariat "~

avec la ville de TARBES
- 01/01/2010 . branchement des robinets incendie armés sur le réseau AEP de Ia ville de TARBES {en attendant ces

robinets sont alimentés & partir du chateau d'eau du site).
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TITRE 10- EXECUTION DE L'ARRETE

Article 10.1

Une copie du présént arrété sera affichée en permanence de fagan visible dans I'établissement par les scins du bénéficiaire de
Fautorisation. '

Une copie du présent arrété sera déposée & la Mairie de TARBES et & la Préfecture des Hautes-Pyrénées - Bureay de
I'Environnement et du Tourisme - et pourra y étre consultée par les personnes intéressées, pendant une durée minimale d’'un
an (aux heures d'ouverture des bureaux).

Une copie de l'arrété et un avis dinformation au public sercnt également affichés par les soins du Maire de TARBES, pendant
une durée minimale d'un mois. Cet avis sera également affiché & la Préfecture des Hautes-Pyrénées durant la méme périoda.
Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par las soins du Maire concemné et du Préfet des Hautes-

Pyrénées. ’

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de Fexploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans
tout le département.

Article 10.2
= le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Pyrénées ;
- le Directeur Régicnal de FEnvironnement, de I'Aménagement et du Logement - Unité Territorale
Hautes-Pyrénées/Gers ;
— le Maire de TARBES ;
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs

de fa Préfecture des Hautes-Pyrénées et dont copie sera adressée :

- pour notification, aux : .
- Directeur de 'Etablissement de POITIERS de la S.A. SAGEM DEFENSE SECURITE

- Directeur du site de Tarbes de la S.A. SAGEM DEFENSE SECURITE

- pour information, aux :
- Maires d'AUREILHAN, BORDERES-sur'ECHEZ, SEMEAC ;
~  Directeur Régional de I'Environnement, de F'Aménagement et du Legement Midi-Pyréndes ;
= Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales : ‘ ’
- Directeur Départemental de 'Equipement et de FAgriculture ;
- Directeur départemental du Travail, de 'Emploi et de [a Formation Professionnelle ;
=~ Responsable de la Mission Inter Services de 'Eau
- le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ;
= Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours |
- Directeur Départemental de ta Sécurité Publique.

TARBES | le 31 mars 2009

LE PREFET,
Pour le Préfet et par défégation,
Le Secrétaire Général,

Signe : Christophe MERLIN
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